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[Translation.]
No. 627, 1905.—Pitihanaa Mihireo ratou ko etahi atu tangata tekau ma rima, o Whangaruru.

E inoi ana nga kai-pitihana kia whakawakia ano a Tutaematai Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, kaore kau he kupu a te Komiti mo tenei pitihana.
19 o Hepetema, 1906.

No. 170, 1906.—Petition of Tuaiwa Ngatipare, of Te Akau, near Raglan.
Petitioner prays that the balance of purchase-money for Tawatahi Block be paid by the Govern-
ment.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition.
19th September, 1906.

[Translation.]
No. 170, 1906.—Pitihana a Tuaiwa Ngatipare, o Te Akau, c tata ana ki Rakarana.

E inoi ana te kai-pitihana kia utua c te Kawanatanga te toenga o te moni mo Tawatahi Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, kaore kau he kupu a te Komiti mo tenei pitihana.
19 o Hepetema, 1906.

No. 543, 1905.—Petition of Hiramai Piripo, of Whakataha.Petitioner prays for legislation to enable a rehearingin connection with Te Rawhiti Block.I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition.19th September,1906. [Translation.]No. 543, 1905.—Pitihana a Hiramai Piripo, o Whakataha.E inoi ana te kai-pitihanakia mahia he ture c ta'ea ai te whakawa ano o Te Rawhiti Poraka.Kua whakahaua ahau kia ripoata,kaore kau he kupu a te Komiti mo tenei pitihana.19 o Hepetema,1906.No. 673, 1905.—Petition of R. Hue te Huri, of Te Reureu, Rangitikei.Petitioner prays for rehearingre Te Reureu land.I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition.19th September,1906. [Translation.]No. 673, 1905.—Pitihana a R. Hue te Huri, o Te Reureu, Rangitikei.E inoi ana te kai-pitihanakia whakawakia ano a te whenua i Reureu.Kua whakahaua ahau kia ripoata,kaore kau he kupu a te Komiti mo tenei pitihana.19 o Hepetema,1906.No. 116, 1906.—Petition of Hapeta te Pakaru and 158 Others, of the East Coast.Petitioners pray for legislationto beneficiallywork their lands.I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition,as a questionof policy is involved.19th September,1906. [Translation.]No. 116, 1906.—Pitihana a Hapeta te Pakaru ratou ko etahi atu tangata kotahi rave rimatekau ma waru, o te Tai Rawhiti.E inoi ana nga kai-pitihanakia mahia he ture c taea ai te mahi c puta ai he painga i o ratouwhenua.Kua whakahaua ahau kia ripoata,kaore kau he kupu a te Komiti mo tenei pitihana, notemeac pa ana tenei take ki nga tikanga whakahaere (a te Kawanatanga).19 o Hepetema,1906.No. 449, 1905.—Petition of Raunatere Patuone and 3 Others, of Hokianga.Petitioners pray for inquiry into and readjustmentof individual interests in WhakanekenekeBlock.I am directed to report that, in the opinion of the Committee, this petition should be referredto the Government for immediate and favourable consideration.20th September, 1906.2—l. 3.*.

No. 543, 1905*.—Petition of Hiramai Piripo, of Whakataha.
Petitioner prays for legislation to enable a rehearing in connection with Te Rawhiti Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition.
19thSeptember, 1906.

[Translation.]
No. 543, 1905.—Pitihana a Hiramai Piripo, o Whakataha.

E iNOi ana te kai-pitihana kia mahia he ture c ta'ea ai te whakawa ano o Te Rawhiti Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, kaore kau he kupu a te Komiti mo tenei pitihana.
19 o Hepetema, 1906.

No. 673, 1905.—Petition of R. Hue te Huri, of Te Reureu, Rangitikei.
Petitioner prays for rehearing re Te Reureu land.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition.
19thSeptember, 1906.

[Translation.]
No. 673, 1905.—Pitihana a R. Hue te Huri, o Te Reureu, Rangitikei.

R iNOi ana te kai-pitihana kia whakawakia ano a te whenua i Reureu.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, kaore kau he kupu a te Komiti mo tenei pitihana.
19 o Hepetema, 1906.

No. 116, 1906.—-Petition of Hapbta te Pakaru and 158 Others, of the East Coast.
Petitioners pray for legislation to beneficially work their lands.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition,
as a question of policy is involved.

19th September, 1906.

[Translation.]
No. 116, 1906.—Pitihana a Hapeta te Pakaru ratou ko etahi atu tangata kotahi rave rima

tekau ma waru, o te Tai Rawhiti.
E iNOi ana nga kai-pitihana kia mahia he ture c taea ai te mahi c puta ai he painga i o ratou
whenua.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kaore kau he kupu a te Komiti mo tenei pitihana, notemea
c pa ana tenei take ki nga tikanga whakahaere (a te Kawanatanga).

19 oHepetema, 1906.

No. 449, 1905.—Petition of Raunatebb Patuone and 3 Others, of Hokianga.
Petitioners pray for inquiry into and readjustment of individual interests in Whakanekeneke
Block.

I am directed to report that, in the opinion of the Committee, this petition should be referred
to the Government for immediate and favourable consideration.

20th September, 1906.
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